
„И З Б О Р  НА Д О С Т А В Ч И К  НА А К Т И В И  А НЕТНА ЕЛЕКТРИ ЧЕСКА Е Н Е Р ГИ Я  Н КООРДИНА ТОР  
НА Б А Л А Н С И Р А Щ А  ГРУПА ЗА Н И С К О  Н А П РЕ Ж Е Н И Е  ЗА Н У Ж Д И Т Е  И  А ОБЩ ИНА

СУН ГУРЛАРЕ"

ДОГОВОР

Днес,^<*$7?.2018 г. в гр. Сунгурларе, обл. Бургас, между:
ОБЩИНА СУНГУРЛАРЕ, с адрес в гр. Сунгурларе, ул. „Георги Димитров’" № 

2, БУЛСТАТ 000057250, представлявана от Хатидже Георгиева, Заместник - кмет на 
Община Сунгурларе, (съгласно Заповед № 570/22.08.2016 г. на Кмета на община 
Сунгурларе) и Елена Ралчева директор дирекция „БФСД и ОС”, от една страна 
наричана ВЪЗЛОЖИТЕЛ

и
„ХИДРОЕНЕРДЖИ ГРУП“ ООД, със седалище и адрес на управление: област 

София (столица), община Столична, гр. София 1415, район Витоша, ул.“Околовръстен 
път“ № 36, ет. 3, вписано в търговския регистър с ЕИК: 200688940, представлявано от 
Росен Марианов Маринов, в качеството му на Управител, наричан по-долу за краткост 
ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от 
тях поотделно „Страна“,

на основание чл. 112, ал. 1 ЗОП, във връзка с Решение № 14/06.06.2018 г. на 
Заместник - кмета на община Сунгурларе (съгласно Заповед № 570/22.08.2016 г. на 
Кмета на Община Сунгурларе) за определяне на изпълнител на обществена поръчка с 
предмет: „Избор на доставчик на активни нетна електрическа енергия и
координатор на балансираща група за ниско напрежение за нуждите на Община 
Сунгурларе'1’’, се сключи този договор за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извършва срещу 
възнаграждение обществена поръчка с предмет: „Избор на доставчик на активни 
нетна електрическа енергия и координатор на балансираща група за ниско 
напрежение за нуждите на Община Сунгурларе” за срок от 12 (дванадесет) месеца, 
на определени съгласно Техническата спецификация количества нетна активва 
електрическа енергия от изпълнител, координатор на стандартни балансираща група, с 
пълно администриране на информационния поток с ECO и поемане на разходите за 
небаланси, в размера и при условията на настоящия договор.

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави Доставките в съответствие с 
Техническата спецификация и Ценовото си предложение, съставляващи съответно 
Приложения № 1 и 2 към този Договор („Приложенията“) и представляващи 
неразделна част от него.

3. В срок до 3 (три) дни от датата на сключване на Договора, но най-късно преди 
започване на неговото изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за 
името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 
уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода
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на изпълнението на Договора в срок до 3 (три) дни от настъпване на съответното 
обстоятелство, (ако е приложимо).

(2) Въз основа на статистически данни за потребяваната от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
електрическа енергия за 12 месечен период, посочени в Техническата спецификация 
към настоящия договор, представляваща Приложение № 1, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ текущо 
осигурява прогнозиране на потреблението на електрическа енергия от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
и извършва планиране на доставките, както е подробно описано в настоящия договор. С 
подписването на този договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ става член на балансиращата група на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

II. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ. СРОК НА ДОГОВОРА

2.1 Доставката на активна електрическа енергия -  ниско напрежение се 
осъществява в обектите на община Сунгурларе, подробно описани в Техническата 
спецификация, представляваща Приложение № 1, неразделна част от настоящия 
договор.

2.2. Настоящият договор се сключва за срок от 12 (дванадесет) месеца, считано 
от датата на сключването му.

III. ЦЕНИ И УСЛОВИЯ ЗА ПЛАЩАНЕ

3.1. Крайната цена за един KWh нетна активна електрическа енергия за ниско 
напрежение се определя в размер на 0,09 (нула цяло нула девет) лева без ДДС и не се 
променя през целия срок на действие на договора.

Прогнозната стойност на обществената поръчка, определена на база потребление 
на обектите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ е в размер на 150 174,00 (сто и петдесет хиляди сто 
седемдесет и четири) лева без ДДС.

3.2. Цената по т. 3.1 включва:
- цена за доставка на нетна активна енергия за ниско напрежение, без в 

балансиращата група допълнително да се начисляват суми за излишък и недостиг, нито 
такса за участие в балансиращата група;

- всички разходи, свързани с администриране и балансиране на доставянето на 
електрическа енергия и всички други разходи, свързани с изпълнението на поръчката.

- в случаите на небаланси на електрическа енергия, същите са за сметка на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

3.3. Плащането се извършва по банков път, ежемесечно - в срок до 30 дни след 
получаване и потвърждаване на фактурата за реално доставеното през отчетния 
календарен месец количество електрическа енергия, отчетено и документирано по реда 
на настоящия договор.

3.4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ издава единна фактура е детайлизирана информация за 
потреблението на всеки обект на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, включваща консумираната активна 
електрическа енергия за определения месец, отчетена от измервателния уред на 
съответната измервателна точка, по определената в договора единична цена за един 
KWh, акциз по чл. 20, ал. 2, т. 17 от ЗАДС, определената с решения на КЕВР такса 
(цена) „задължения към обществото", както и всички мрежови услуги с подробна 
разбивка съгласно чл. 20 от Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ).

3.5. Всички плащания по този Договор се извършват в лева чрез банков превод по 
следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
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Банка: БАНКА ПИРЕОС БЪЛГАРИЯ АД, гр. София/Пенчо Славейков
BIC: PIRBBGSF
IB AN: BG14PIRB9I701606190160

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички 
последващи промени по т. 3.5 в срок от 5 (пет) дни , считано от момента на промяната. 
В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, счита се, че 
плащанията са надлежно извършени.

3.6. Когато за частта от Доставката, която се изпълнява от подизпълнител, 
изпълнението може да бъде предадено отделно от изпълнението на останалите 
Доставки, подизпълнителят представя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчет за изпълнението на 
съответната част от Доставките, заедно с искане за плащане на тази част пряко на 
подизпълнителя.

3.7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчета и 
искането за плащане на подизпълнителя в срок до 15 (петнадесет) дни от получаването 
му, заедно със становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях 
като недължими.

3.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на частта от Доставките, при 
съответно спазване на разпоредбите на Раздел IV „Отчитане на изпълнението“ от 
Договора, и заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя в срок до 30 
(тридесет) дни. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да извърши плащането, когато 
искането за плащане е оспорено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, до момента на отстраняване на 
причината за отказа.

3.9. При липса на оспорване, респективно след отстраняване на причината за 
отказа, Възложителя извършва плащане към подизпълнителя в български лева по 
банков път по посочена от подизпълнителя банкова сметка, в срок до 30 (тридесет) дни.

IV. ОТЧИТАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО

4.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ осигурява измерването на доставяните количества 
електрическа енергия в мястото на доставка в съответствие с изискванията на ПТЕЕ и 
ПИКЕЕ, като:

- средствата за търговско измерване и тези за контролно измерване трябва да 
отговарят на съответните нормативно-технически документи по отношение на 
технически и метрологични изисквания и характеристики, описание и точност;

- отчитането на средствата за измерване се извършва в сроковете и съгласно 
изискванията, определени в ПТЕЕ и ПИКЕЕ.

4.2. Количествата електрическа енергия, продадени и закупени по този договор, се 
определят съгласно данните, предоставени от OEM на страните или съгласно данните 
от средствата за контролно мерене на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

4.3. При установяване на различия между доставените и фактурираните 
количества и след направено искане от другата страна, всяка от страните е длъжна да 
предостави на другата страна, в срок от 3 (три) работни дни, притежаваната от нея 
документация, удостоверяваща количествата, доставките и получаванията на 
електрическа енергия, с цел да се определи причината за различията.

4.4. Прехвърлянето на собствеността върху доставените количества 
електрическа енергия се осъществява в момента на постъпването на тези количества в 
мястото на доставка;
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4.5. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема всички разходи, свързани с доставянето на 

електрическата енергия и носи риска от недоставянето на договорените количества в 
мястото на доставка.

4.6. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ поема всички разходи, свързани с получаването и 
използването на електрическата енергия и носи риска за погиването на договорените 
количества след постъпването им в мястото на доставка.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

5.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен:
-д а  продава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ договорените количества ел. енергия в мястото 

на доставка, съгл. ПТЕЕ;
-д а  спазва разпоредбите и правилата, заложени в Закон за енергетиката (ЗЕ) и 

наредбите към него, както и ПТЕЕ и разпорежданията на Оператор на електропреносна 
мрежа (OEM) така, че да не бъде отстранен от пазара на балансираща енергия;

-д а  заплаща всички дължими разходи и такси, съгласно Закона за енергетиката, 
свързани с дейността му. Към момента на подписване на договора участникът, избран 
за изпълнител задължително следва да представи Удостоверение за липса на 
задължения към НЕЖ;

-д а  извършва всички необходими действия, съгласно действащите към момента 
ПТЕЕ така, че да осигури изпълнението на настоящия договор;

-д а  включи ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в пазара на балансираща енергия, чрез изграждане 
на стандартна балансираща група с координатор ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да заплаща такса за участие и да регистрира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ като 
участник в стандартната балансираща група -  непряк член съгласно ПТЕЕ;

-д а  извършва с необходимото качество доставка чрез продажба на договорената 
нетна активна електрическа енергия на мястото на доставяне, а именно - в обекта на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ -  Община Сунгурларе, съгласно Г1ТЕЕ;

-д а  издава оригинални фактури за полученото от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ количество 
електрическа енергия, в указаните в този договор срокове;

- д а  уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в най-краткия обективно възможен срок при: 
невъзможност или забавяне на изпълнението на задълженията му по Договора; промяна 
в лицата, които го представляват или са упълномощени да извършват действия по 
изпълнението на този Договор; промяна в данните по регистрация, в данните, 
необходими за издаване на данъчни фактури и др.;

- в  качеството си на координатор на стандартната балансираща група - да 
осигурява прогнозиране на потреблението на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и да извършва 
планиране и договаряне на конкретни количества нетна активна електрическа енергия 
съобразно Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ), като:

-изготвя почасови дневни графици за доставка на електрическа енергия на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Графиците следва да съобразяват очаквания часови енергиен товар. 
Графиците следва да обхващат 24 часа, започвайки от 00:00 ч. до 24:00 ч. за съответния 
ден и да се изготвят до размера и съобразно с прогнозните помесечни количества 
енергия изготвени и планирани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

-изпращ а почасовите дневни графици за доставка на ECO, в съответствие с 
разпоредбите на ПТЕЕ;

-потвърждава от името на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ графиците за доставка пред ECO;
- в  качеството си на координатор на стандартната балансираща група -  да 

осигурява отговорността по балансиране, като урежда отклоненията от заявените 
количества електрическа енергия за всеки период на сетълмент в дневните графици за
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доставка и тяхното заплащане, като всички разходи/приходи по балансирането са за 
сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

-д а  сключи договор за подизпълнение, ако е обявил в офертата си ползването на 
подизпълнители, както и да предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ информация за 
плащанията по договорите за подизпълнение.

VL ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

6.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен:
-д а  спазва разпоредбите и правилата, заложени в Закона за енергетиката и 

наредбите към него, както и ПТЕЕ, за да не бъде отстранен от пазара на балансираща 
енергия.

-д а  извършва всички необходими действия и да оказва пълно съдействие на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при и по повод изпълнението на поръчката;

-д а  купува и приема договорените количества електрическа енергия в мястото на 
доставка, съгласно уговореното в настоящия договор;

-д а  заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договорения ред стойността на доставените 
съобразно определения в настоящия договор ред количества електрическа енергия в 
съответствие с ценовото предложение ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

-д а  уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с писмено предизвестие 10 /десет/ дни преди 
провеждане на планирани ремонти и други планирани дейности по своите съоръжения 
с уточнени период на провеждане на ремонта и прогнози за изменение на 
средночасовите товари и/или всички останали дейности, които биха повлияли върху 
договорното изпълнение;

- в  случай на непредвидени изменения и/или непредвидени големи ремонти или 
дълготрайна невъзможност за електропотребление -  в срок до 3 /три/ работни дни от 
възникване на събитието да уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за промяна на 
количеството потребявана енергия и очакваната продължителност на събитието;

-д а  уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в най-краткия обективно възможен срок при: 
невъзможност или забавяне на изпълнението на задълженията му по договора; 
провеждане на планови ремонти или други дейности, които биха повлияли на 
изпълнението на задължението му за приемане на договорените количества; промяна в 
лицата, които го представляват или са упълномощени да извършват действия по 
изпълнението на този Договор; промяна в данните по регистрация, в данните, 
необходими за издаване на данъчни фактури, в номерата на банковите си сметки и др.

-д а  заплати извършените доставки в срок и по цена, съгласно условията на 
настоящия Договор и предложението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

VII. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

7.1. При подписването на този Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в размер на 5 % (пет на сто) от Стойността 
на Договора без ДДС, а именно 6 760,33 (шест хиляди седемстотин и шестдесет лева 
тридесет и три стотинки) лева.

7.2. В случай на изменение на Договора, извършено в съответствие с този Договор 
и приложимото право, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите 
действия за привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените 
условия на Договора, в срок до 3 (три) дни от подписването на допълнително 
споразумение за изменението.



„И ЗБ О Р  Н А  Д О С Т А В Ч И К  НА А К Т И В Н А  НЕТНА Е ЛЕ К ТРИ Ч Е С КА  Е Н Е РГИ Я И  К О О РД И Н АТО Р
Н А  Б А Л А Н С И Р А Щ А  ГРУПА ЗА Н И С К О  Н А П РЕ Ж Е Н И Е  ЗА Н У Ж Д И Т Е  НА ОБЩ ИНА

С УН ГУРЛАРЕ"
7.3. Действията за привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с 

изменените условия на Договора могат да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при спазване на изискванията на чл. 7.4 от Договора;
и/или;
2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция 

или нова банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 7.5 от Договора;
и/или
3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или 

нова застраховка, при спазване на изискванията на чл. 7.6 от Договора.
7.4. Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се 

внася по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

Банка: Банка Уникредит Булбанк
BIG: UNCR
IBAN: BG86UNCR70003321757314

7.5. Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова 
гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните 
изисквания:

1. да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция, да съдържа задължение на 
банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
деклариращ, че е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго 
основание за задържане на Гаранцията за изпълнение по този Договор;

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30 
(тридесет) дни след прекратяването на Договора, като при необходимост срокът на 
валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова.

3. Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за 
изпълнение във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от 
страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

7.6. Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на 
застрахователна полица, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да 
отговаря на следните изисквания:

1. да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на отговорността на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30 
(тридесет) дни след прекратяването на Договора.

3. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на 
валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на 
застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание 
за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

7.7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава Гаранцията за изпълнение в срок до 30 
(тридесет) дни след приключване на изпълнението на Договора и окончателно 
приемане на Доставките в пълен размер, ако липсват основания за задържането от 
страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по нея.

(2) Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва:

А
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„ И З Б О Р  НА Д О С Т А  В  Ч ИК НА А  КТИВНА НЕТНА Е ЛЕКТРИ ЧЕСКА Е Н Е Р Г И Я  И  КООРДИНА ТОР
НА Б А Л А Н С И Р А Щ А  ГРУПА 14 Н И С К О  Н А П Р Е Ж Е Н И Е  ЗА Н У Ж Д И Т Е  НА ОБЩ И НА

С У Н Г У Р Л А Р Е ”
1. когато е във формата на парична сума -  чрез превеждане на сумата по 

банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в 3.5 от Договора;
2. когато е във формата на банкова гаранция -  чрез връщане на нейния оригинал 

на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице;
3. когато е във формата на застраховка -  чрез връщане на оригинала на 

застрахователната полица на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от 
него лице.

7.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори 
от Гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите 
задължения по Договора, както и в случаите на лошо, частично и забавено изпълнение 
на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от Гаранцията 
за изпълнение, която съответства на уговорената в Договора неустойка за съответния 
случай на неизпълнение.

7.9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в пълен 
размер, в следните случаи:

1. ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на Договора в срок до 7 
(седем) дни след Датата на влизане в сила и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ развали Договора на 
това основание;

2. при пълно неизпълнение, в т.ч. когато Доставките не отговарят на изискванията 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и разваляне на Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това 
основание;

3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в 
несъстоятелност.

7.10. Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. 
Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер.

7.11. Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за изпълнение и 
Договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 7 (седем) 
дни да допълни Гаранцията за изпълнение, като внесе усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за изменение на 
първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, съответно застраховка, 
така че във всеки момент от действието на Договора размерът на Гаранцията за 
изпълнение да бъде в съответствие с чл. 7.1 от Договора.

7.12. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва за времето, през което средствата по 
Гаранцията за изпълнение и Гаранцията за авансово предоставени средства са 
престояли при него законосъобразно.

VIII. ЗАСТРАХОВАНЕ И ОБЕЗЩЕТЕНИЯ

8.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да представи преди сключване на договора на 
валидни действащи полици за сключена застраховка „Гражданска отговорност към 
трети лица” покриваща имуществени и неимуществени вреди, причинени при или по 
повод осъществяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и се задължава да ги поддържа 
за целия период на изпълнение на договора.

8.2. В случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ констатира неизпълнение на задължението на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за сключване и поддържане застраховка по чл. 8.1, той може да спре 
всички плащания, които дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, до отстраняването му.

7



„ И ЗБ О Р  НА Д О С Т А  В Ч ИК МА А КТ И В Н А  НЕТНА ЕЛЕКТРИ ЧЕСКА Е Н Е Р Г И Я  И КООРДИН А ТОР
НА Б А Л А Н С И Р А Щ А  ГРУПА 3 4  Н И С К О  НА П Р Е Ж Е Н И Е  ЗА Н У Ж Д И Т Е  НА О БЩ И Н А

СУН ГУРЛ А РЕ "
8.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички 

Застрахователни полици и приложения към тях в оригинал и да го уведомява за всички 
обстоятелства относно изпълнението на задълженията си по застрахователния договор.

8.4. При неизпълнение на задълженията по този договор всяка от страните дължи 
неустойка в размер на ОЛП, завишен с 10 пункта върху изплатената от предходния 
месец сума до отстраняване на неизпълнението. Усвояването на неустойката не лишава 
изправната страна да претендира обезщетение за по-големи вреди по общия ред. 
Отговорност не се дължи от страните в случай на наличие на непреодолима сила.

8.5. При установяване на неизпълнение на клаузи от настоящия договор, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати договора

IX. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

9.1. Този Договор се прекратява:
1. с изтичане на срока на Договора;
2. с изпълнението на всички задължения на Страните по него;
3. при настъпване на иълна обективна невъзможност за изпълнение, за което 

обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 7 
(седем) дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства;

4. при прекратяване на юридическо лице -  Страна по Договора без 
правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното 
лице е установено;

9.2. Договорът може да бъде прекратен:
1. по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;
2. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или 

ликвидация -  по искане на всяка от Страните.
9.3. Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на 

съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците 
съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на 
писмено предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на 
подходящ срок за изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато 
неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната 
Страна.

9.4. За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на 
съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи:

1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е започнал изпълнението на Доставките в срок до 7 
(седем) дни, считано от Датата на влизане в сила;

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е прекратил изпълнението на Доставките за повече от 3 (три)
дни;

3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от нормативните 
изисквания.

4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се 
изпълни непременно в уговореното време.

9.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал.1 от ЗОП, 
без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на 
Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В 
последния случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или
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„ И ЗБ О Р  НА Д О С Т А В Ч И К  НА А К Т И В И  А НЕТНА Е ЛЕКТРИ ЧЕСКА Е Н Е Р ГИ Я  И  КООРДИНА ТОР
НА Б А Л А Н С И Р А Щ А  ГРУПА ЗА Н И С К О  Н А П Р Е Ж Е Н И Е  ЗА Н У Ж Д И Т Е  НА ОБЩ ИНА

СУН ГУРЛАРЕ"
споразумение, подписано от Страните, а при не постигане на съгласие -  по реда на 
клаузата за разрешаване на спорове по този Договор.

9.6. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на 
юридическо лице -  Страна по Договора без иравоприемство:

1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за 
извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите 
плащания;

и
2. ИЗПЪЛНИ ТЕЛЯТ се задължава:
а) да преустанови предоставянето на Доставките, с изключение на такива 

дейности, каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изготвените от него справки, доклади и 

информация в изпълнение на Договора до датата на прекратяването;
и
в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са 

собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във 
връзка с предмета на Договора.

9.7. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да 
заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред 
Доставки.

X. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

10.1.Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, 
когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила.

10.2. За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това 
понятие по смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за 
непреодолима сила ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността 
на която и да е от тях, и възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност 
за изпълнение на поетите е Договора задължения.

10.3. Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички 
разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и 
да уведоми писмено другата Страна в срок до 7 (седем) дни от настъпване на 
непреодолимата сила. Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или 
нормативно установени доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата 
сила, причиннага връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и 
очакваното времетраене на неизпълнението.

10.4. Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. 
Засегнатата Страна е длъжна, след съгласуване е насрещната Страна, да продължи да 
изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани ог 
непреодолимата сила.

10.5. Не може да се позовава на непреодолима сила Страна:
1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на 

непреодолима сила;
2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила;

или
3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до 

невъзможност за изпълнение на Договора.
(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.



„И ЗБ О Р  НА Д О С Т А В Ч И К  НА А К Т И В Н А  НЕТНА Е ЛЕ К ТРИ Ч Е С КА  ЕНЕРГИИ И  КООРДИНА ТОР  
НА Б А Л А Н С И Р А Щ А  ГРУПА ЗА Н И С К О  Н А П РЕ Ж Е Н И Е  ЗА Н У Ж Д И Т Е  ПА О БЩ И Н А

С У Н Г У Р Л А Р Е ”
XI. СПОРОВЕ

11.1. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, 
включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, 
недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на 
празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще 
се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие -  спорта ще 
се отнася за решаване от компетентния български съд.

XII. УВЕДОМЛЕНИЯ

12.1. Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се 
извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, 
по куриер, по факс, електронна поща.

12.2. За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както 
следва:

1 .3а ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: гр. Сунгурларе, ул. „Георги Димитров” № 2, общ. 

Сунгурларе, обл. Бургас;
Тел.: 0892237600;
Факс: 05571 5585;
e-mail: zamkmel_sungurlare@abv.bg
Лице за контакт: X. Георгиева;

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: област София (столица), община Столична, гр. София 

1415, район Витоша, улЛОколовръстен път“ № 36, ет. 3 
Тел.: 02 905 50 80 
Факс: 02 905 50 90 
e-mail: office@hydroenergy.bg 
Лице за контакт: Росен Маринов - Управител;

12.3. За дата на уведомлението се счита:
1. датата на предаването -  при лично предаване на уведомлението;
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка -  при изпращане по 

пощата;
3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка -  при изпращане по 

куриер;
3. датата на приемането -  при изпращане по факс;
4. датата на получаване -  при изпращане по електронна поща.

12.4. Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е 
изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе 
средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените 
адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми 
другата в писмен вид в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При 
неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, 
ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация 
и на посочените лица за контакт.

mailto:zamkmel_sungurlare@abv.bg
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„И ЗБ О Р  НА Д О С Т А  В ЧИК НА А КТИВН А НЕТНА ЕЛЕКТРИ ЧЕСКА Е Н Е Р Г И Я  И  КООРДИНА ТОР
НА Б А Л А Н С И Р А Щ А  ГРУПА ЗА Н И С К О  Н А П Р Е Ж Е Н И Е  ЗА Н У Ж Д И Т Е  НА О БЩ И НА

С У Н Г У Р Л А Р Е "
12.5. При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правно 

организационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, 
срока на съществуване, органите на управление и представителство на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в 
срок до 7 (седем) дни от вписването й в съответния регистър.

XIII. ДРУГИ УСЛОВИЯ

13.1. Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, 
използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните 
дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои 
понятия -  според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП.

13.2. При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в 
Договора и Приложенията, се прилагат следните правила:

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби;
2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на 

Договора.
13.3. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите 

подизпълнители (ако е приложимо) е длъжен/са длъжни да спазва/т всички приложими 
нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на 
Договора, и в частност, всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване 
на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни 
споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово 
право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП.

13.4. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и 
задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. 
Паричните вземания по Договора и по договорите за подизпълнение (ако е приложимо) 
могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.

13.5. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, 
изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с 
изискванията и ограниченията на ЗОП.

13.6. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между 
Страните и действащи нормативни актове, приложими към предмета на Договора, 
такива уговорки се считат за невалидни и се заместват от съответните разпоредби на 
нормативния акт, без това да влече нищожност на Договора и на останалите уговорки 
между Страните. Нищожността на някоя клауза от Договора не води до нищожност на 
друга клауза или на Договора като цяло.

XIV. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

14.1. Този Договор, в т.ч. Приложенията към него, както и всички произтичащи 
или свързани с него споразумения, и всички свързани с тях права и задължения, ще 
бъдат подчинени на и ще се тълкуват съгласно българското право.

14.2. Този Договор се състои от 12 (дванадесет) страници и е изготвен и подписан 
в 2 (два) еднообразни екземпляра -  по един за всяка от Страните.



„И ЗБ О Р  НА Д О С Т А В Ч И К  НА А К Т И В И  А НЕТНА ЕЛЕКТРИ Ч Е С КА  Е Н Е Р ГИ Я  И  КОО РД И Н АТО Р  
Н А  Б А Л А Н С И Р А Щ А  ГРУПА ЗА Н И С К О  Н А П Р Е Ж Е Н И Е  ЗА Н У Ж Д И Т Е  НА ОБЩ ИНА

С У Н Г У Р Л А Р Е ”
Приложения:
14.3. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните 

приложения:
Приложение № 1 -  Техническа спецификация;
Приложение № 2 -  Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
Приложение № 3 -  Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с 

техническата спецификация и изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

X
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„И ЗБО Р НА Д О С Т А В Ч И К  НА АКТИ ВН А НЕТНА ЕЛЕКТРИ ЧЕСКА Е Н ЕРГИ Я  И  К О О РДИ Н А ТОР  
НА БАЛАН СИ РАЩ А ГРУПА ЗА Н И СКО Н АП РЕЖ ЕН И Е ЗА Н У Ж ДИ ТЕ НА ОБЩ ИНА

СУ Н ГУРЛАРЕ”

ОБРАЗЕЦ № 11

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

Д о ................................................. ОБЩИНА СУНГУРЛАРЕ..........................................................
(наименование на Възложителя)

От...........................................“ХИДРОЕНЕРДЖИ ГРУП“ ООД.....................................................
(наименование на участника) 

с адрес: гр. София, ул. „Околовръстен път“ №36, ет.З

тел.: 02/905 50 80, факс: 02/905 50 90, e-mail: office@hydroenergy.bg

ЕИК/БУЛС-ТАТ: 200688940,

Разплащателна сметка:

IB AN сметка BG14PIRB91701606190160

BIC код на банката PIRBBGSF

Банка: Банка Пиреос България АД

Град/клон/офис: гр. София/Пенчо Славейков

Адрес на банката: София 1784, бул. "Цариградско шосе" 115 Е, сграда Е

Във връзка с участие на представлявания от мен участник в открита процедура с 
предмет: „Избор на доставчик на активна нетна електрическа енергия и
координатор на балансираща група за ниско напрежение за нуждите на община 
Сунгурларе” 

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

След като се запознахме с документите и изискванията на Възложителя, ние 
предлагаме да изпълним обществената поръчка с горепосочения предмет, за срок от 12 
(дванадесет) месеца, като извършваме доставка на електрическа енергия от изпълнител, 
координатор на стандартна балансираща група, с пълно администриране на 
информационния поток с ECO и поемане на разходите за небаланси, при следните 
финансови условия:

1. Предлагаме крайна цена за един KWh нетна активна електрическа енергия за 
ниско напрежение в размер на 0,09 (нула цяло нула девет) лева без включен ДДС 
(посочва се с точност до втория знак след десетичната запетая), или 0,11 (нула цяло

mailto:office@hydroenergy.bg


„ И ЗБОР НА Д О С Т А В Ч И К  НА А К ТИ В И  А НЕТНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА Е Н ЕРГИ Я  И  КОО РДИ Н А ТОР
НА БАЛАН СИ РАЩ А ГРУПА ЗА Н И СКО Н АП РЕЖ ЕН И Е ЗА Н У Ж Д И ТЕ Н А рБ Щ И Н А

СУ Н ГУ РЛА РЕ”
едно едно) лв. с включен ДДС (посочва се с точност до втория знак след десетичната 
запетая).

Стойността на обществената поръчка, определена на база потребление на обектите 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и предложената от нас единична цена е в размер на 150 174 (сто и 
петдесет хиляди сто седемдесет и четири) лева без ДДС.

2. В предложената цена е включена цена за доставка на нетна активна енергия за 
ниско напрежение, като съответните небаланси са за сметка на Изпълнителя.

3. Предложената цена включва и всички разходи, свързани с администриране и 
балансиране на доставянето на електрическа енергия и всички други разходи, свързани 
е изпълнението на поръчката.

Предложената от участника единична цена, посочена в ценовото му 
предложение е окончателна и той не може да я завишава едностранно до пълното 
изпълнение предмета на договора.

П редлож енат а цена следва  да  вклю чва всички р а зхо д и  по изпълнение предм ет а на  
поръчкат а, в т. ч. услугит е /п о  прогнозиране на пот реблениет о и от говорност  по балансиране/, 
посочени  в описаниет о на предм ет а на поръчкат а. П осоченат а цена не следва  да  вклю чва  акциз, 
Д Д С , задълж ения към общ ест вот о, ценат а за  от дадена консум ирана р еа кт и вн а  енергия. В  
предлож енат а цена следва  да  е вклю чена ценат а на нет на акт ивна елект рическа  енергия ниско  
напреж ение, р а зхо д и  за  адм инист риране и балансиране, всички  р а зхо д и  по изгот вяне на  
дневнит е почасови  граф ици. В  балансиращ ат а група  не се начисляват  сум и  за  излиш ък и 
недост иг. В  случай  на  небаланси  на  елект рическа енергия, същ ит е са  за  см ет ка на  
И ЗП Ъ Л Н И ТЕ Л Я . Ц енат а следва  да  вклю чва акт ивна елект рическа  енергия, р а зхо д и  за  
балансиране и р а зхо д и  на  У част ника за  осигуряванет о на предлаганит е услуги . В ъзлож ит елят  
не заплащ а т акса  за  уча ст и е в балансиращ а група. В  предлож енат а цена следва  да  се вклю чат  
и всички  други  неупом енат иразходи , свързани с изпълнение на  поръчкат а.

4. Заявяваме, че ако процедурата бъде спечелена от нас, настоящото Ценово 
предложение ще се счита за споразумение между нас и Възложителя, до подписване и 
влизане в сила на Договор.

Известна ни е отговорността, която носим 
на Република България.

Дата: 15/02/2018 г. ПОДПИС И П ЕЧАТ:................... ........
Росен Маришав^Управител

(им^мАрам/лмя)
(качество на представляващия участника)



„И ЗБОР НА Д О С Т А В Ч И К  НА АКТИВНА НЕТНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА Е Н ЕРГИ Я И  КООРДННА ТОР  
НА БАЛАН СИРАЩ А ГРУПА ЗА Н И С КО  Н А П РЕЖ Е Н И Е ЗА Н У Ж Д И ТЕ  НА ОБЩ ИНА

СУНГУРЛАРЕ"

ОБРАЗЕЦ № 4

ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА В СЪОТВЕТСТВИЕ С 
ТЕХНИЧЕСКАТА СПЕЦИФИКАЦИЯ И ИЗИСКВАНИЯТА НА

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

о т ................................. “ХИДРОЕНЕРДЖИ ЕРУП“ ООД..........................
(наименование на участника)

и подписано...................... Росен Марианов Маринов, ЕГН 7911266600

(трите имена и ЕГН)

в качеството му н а ......................... Управител..................................................................................
(на длъжност)

с ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН/друга индивидуализация на участника или подизпълнителя 
(когато е приложимо): 200688940

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

С настоящето Ви представяме нашето предложение за изпълнение на обявената от 
Вас обществена поръчка с предмет: „Избор на доставчик на активна
нетна електрическа енергия и координатор на балансираща група за ниско 
напрежение за нуждите на община Сунгурларе”.

След като се запознахме със съдържанието на документацията за провеждане на 
обществената поръчка, ние предлагаме да извършваме доставка на електрическа енергия 
от изпълнител, координатор на стандартна балансираща група, с пълно администриране 
на информационния поток с ECO и поемане на разходите за небаланси.

Потвърждаваме, че ще изпълним необходимите дейности, в съответствие с 
изискванията на Възложителя и техническата спецификация.

При условие, че бъдем определени за изпълнител на обществената поръчка, ще 
съблюдаваме следните условия, за които с подаване на настоящето предложение 
изразяваме съгласие да залегнат като договорни клаузи:

При изпълнение на поръчката, предлагаме следните условия:
1. Срок за изпълнение:
Готови сме да изпълняваме задълженията си съгласно техническата спецификация 

и договора в срок 12 месеца от сключване на договора.
2. Други условия при изпълнението на обществената поръчка.
1. Декларираме, че сме запознати с предмета на поръчката. Съгласни сме с 

поставените от вас условия и ги приемаме без възражения. Запознати сме с проекта на 
договора за възлагане на обществената поръчка, приемаме го без възражения и ако 
участникът, когото представляваме, бъде определен за изпълнител, ще сключим



„И ЗБОР НА Д О С Т А В Ч И К  НА АКТИВНА НЕТНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА ЕН ЕРЕИЯ И  КОО РДИ Н АТОР  
НА БАЛАН СИРАЩ А ГРУПА ЗА НИСКО Н А П РЕЖ Е Н И Е ЗА НУЖДИТЕД1А ОБЩ ИНА

С У Н ГУРЛА РЕ”
договора изцяло в съответствие с проекта, приложен към документацията за обществена 
поръчка, в законоустановения срок. /

2. Декларираме, че валидността на настоящата оферта е 3 (три) месеца, считано Ът 
крайния срок за получаване на оферти.

3. В нашето ценово предложение сме включили всички разходи, свързани с 
качественото изпълнение на поръчката в описания вид и обхват.

4. Декларираме, че ако нашето предложение бъде прието, ще представим 
необходимите лицензни при сключване на договора и ще започнем изпълнението на 
обществената поръчка веднага след влизането в сила на договора.

----------------- Ш------^ ------------- >

t9u~ 2

Дата: 15/02/2018 г. ПОДПИС
0̂1 ззл&

АТ:
правител

{качество на предрпИвляващш участника)



,,H.7I;OP HA,IIO('T,18'IHK H.4 AKTITBH,4 HL:TH-4 L:II'KTPU'IECK,1 EHEPIU'I U KOOPJIITHAI'OP
HA 6 tAH(..ItP.tU.4 rPt',fiA J.t HITCKO H_lltpIiA'EH E 1.1 HyA)l TE H.4 OEIII|HA

cvHt-t,PtLsPt:"

PA3AEJI I

TEXH14T{ECKA CtIEUUOUKAUHq

I. TEXHIIqECKA CTIEIII{OUKAUIq

Bb3JIOXHTE"TI: 3AMECTHIIK - KMETbT HA OEIIILIHA CyHIyPJIAPE

l. Ilpednem na nopbyxama:

flpe,uuer ua o6qecrnenara nopbrr(a e u:6op Ha aocraBrra( Ha aKTr-rBrra

HerHa eJleKTprrqecKa eHepru.s I,t Koopanlrarop Ha 6anaHc[parrla rpyna 3a HucKo HalrrpexeHue
3a Hyxrlire Ha O6rqlrsa Cy,nryp:rape. ,(ocrarxara Ha eneKrpuqecKa eHepru, 3a HlDK.qr{re Ha
O6uuna Cynryp.nape e nprKo cBap3ar{a c KoopArrHupaHero Ha craH,rlaprua 6a.,rancupaua
rpyna, oclrryprBaHero Ha ycJryra no nporHo3r.rpaue Ha no.rpe6aeruero. H3rorBflHero u
noaaBaHero Ha roBapoBr.r rpaQuqu or Koopar.rHaropa ua 6a,ratcupauara rpyna, noeMaHero
Ha orroBopHocrra ga 6aaancupaHe r,r scrqxa aeftHocrti cB.bp3aHu c )Aracrfie B
:ru6epa;ru:rpaH fl ta3ap Ha eneKTp[qecKa eHepr[, xa Blsnoxr,rrelg.

Ilpednenttm na nolrbqKama nkJraqsar:
- I4:rornsHe or ll:nr:nrtreJu Ha aHeBHHTe rroqacoBn roBapoBr.r rparlrua r,r

noKpaBaHero Ha rexur,rre se6a,tascu x [apaMerpr.rre 3a rrxHoro $opuupane 3a cpoxa Ha
AoroBopa. To:H IHegeH rpa$r.rx rqe 6r,Ae o6rq Br.rA Ha oqaKBaHH, qacoBr,r eHeprrreH ToBap.

luenuue'r rpa$ux o6xsaqa 24.raca. aanoqgafixr.r or 00:00 q. lo 24:00 q. 3a crorBerHr,r, reH.
- I{rupauaue or tr{tnl,rurre,rq Ha noqacoBure .(uennu rpa$uqn 3a .(ocraBKa Ha ECO. s

caorBercrBr4e c pa:nope46ure na flTEE. Cnoespeueuuo aAMrrHrrcrpHpaHe ua rparfuuure Ir
o6ues sa uuSopuauue c ECO EM.

- Koopar,rar,rpaHe u 6a-naHcupaue Ha (oJrrrrrecrBara Herua eJreropuqecKa enepu4{.
- Perucrpupaue ua rpa$uqr,r 3a aocraBKa Ha eneKTpoeHepru, [pe3 ye6 nopran.

feuepr,rpaHe Ha pa3nuqH[ cflparBro,r - rpa$uvno u 'ra6ruqso flpe.ucraBsHe Ha aoroBopeH]i u
ta3MepeHr.r KolruqecrBa eJre(TpoeHepn r, se6a,raucu.

- C:regeue Ha noqacoBuTe E3MepeHIr KonuqecrBa ene(TpoeHepflu s ra6rraqeu n
rpatfHveH nr,ra.

- floa4rpxane H npelaBaHe or I4:nr,,tHlrre.rc Ha eJre(TpoHHa 6asa or aagHr,r 3a
qacoBoro r.r MeceqHoro e.lerrponorpe6,rerue ua 06quua CyHrypnape.

- Oxaggaue sa ct.(eficrnue B npoqeca Ha per[crpaun{ o6errn sa Btl:roxarerc Ea
,rr6eparurupauu, [a3ap 3a eneKTp[qecra eneprlrr.

Bl::roxute:rqr lrrMa Aa 3arrlra Ia raxca 3a:
- ?lsroresue, r,r3[pa[IaHe ]i perucrpr.rpaue or l4gulaHfire;rs Ha.{HeBHrrre noqacoBu

ToBapoBH rpat|r.rqr H [oKpr.rBaHero Ha rexHHre ue6alascn H flapruerprrre 3a rrxHoro
$opunpane;

- Yqacrrle n 6a,raucapalqara rpyna u caHKuHtI 3a H3JrxIrI6K I.IJIH Heaocrllr lra
ne6a.nancnre.

I,I:n6rHute;rsr
lrHrfoplraqu, c ECO.

orroBaps 3a a,qMrrHucrpupauero Ha rpa$Hqr.rre u o6r..reHa ua

IlpealrerTr Ha o6uecrBeHara troptqKa BKJrroqBa aocraBKa Ha aKTrrBr{a
HerHa erexTpuqecKa eHeprk, HncKo HanpexeHr-re 3a BcHqKr{ IIocoqeHu no - go,ly o6exru:

-l



,,H lt;oP H.4 ,'loc7"1B.lIlK H.4 ,1,f'. IAHA l.lETH.4 I;IEK'I PUttECK.I ITHEPTUfl t4 KooPlllH.4ToP
HA EA:IAHCITP.IIU.4 TPT'IIA J.4 HIICKO H.|'I PE;,I;EH T4 E 1,1 HI'K.IIITE H-4 O6UAHA

c!'Hf I'P.it.tPE"

2'731069

273t040

2731063

273t267

2731065

2731066

)',

2730837

5

IITH-\i Haulrenosaune H aapec na o6exra

V.rrqno ocBerJeHHe

273tO52Cynryp,rape TfI II

C1'uryp.rape TfI 3 2'7310562

3 C1 ury p.rape-[Io,rr{K.-urHHHa 2731058

2731054-t Cynryp;rape TfI .l

) 2731060

273t06t6 Cyuryp,rape TfI 5

27310577 C1'Hryp.rape Ttl 6

8 Cyuryp,rape Ttl AIIK 2'731O55

27310629 CyHry"p;rape

273125410 Cynryp.rape - Ilapxono

2731274l1 Cyuryp,rape TII OYPHA

2731068t2 C.6EPOHOBO JYgO-152

13 C.EEPOHOBO OHC

2731044l4 C.EOClIr,'IKOBO

l5 C.BEAPOBO TN I

2'73tO41t6 C.BEAPOBO TTI 2

t7 C.BE3EHKOBO TTI 2

18 C.BE3EHKOBO TTI I

C.BEJ'IHCJIAB TII It9

20 C.BEJ'I [{CJ'IAB TII 2

2730869C.BL,TIqHH TU Il1

2730870C.BTTJqHH

273081123 c.foPoBo

273126224 C.|PO3TIEH Tn I

2'73083625 C.TPO3AEH TTI 2

C.IPO3TEH TTI 326

27 c.Ir,6oBr{uA N0-93 273tO72

Cy'nryp;rape Tfl 7



28 C.ECEH 2730874

29 C.ECEH TtI 2 2737265

30 C.ECEH TtI 3 274t988

C.I-APA.3ABET J\}O-I42 2730865

32 C.IAPA.3ABET J\}O-sI 2730866

JJ C.KAMTIIIfl 2730856

C.Ki'II'IMAIII 2730868

35 C.KOCTEH TTI 2 2730876

36 C.KOCTEH TTI I 273t266

J/ C.J'IO3APEBO J\!O-4IO 2730877

38 C.Jlorapero m0-358 2730878

39 C.Jlorapeao TII 4 2730879

C.Jlorapeno TII 5 2730880

4t c.Jr()3r{uA 2730838

42 C.MAHOJ'II'III TtI 5 2731269

+J C.MAHOJ'IUq TN I 273t270

l-+ C.}IAHOJIIII TtI 3 2731271

l5 C.MAHOJIilq TII 2 2731067

46 C.}IAHOJIIII TtI I 273t268

4'7 c.rroIBHC Tn l 2'730860

.18 c.troABltc Tn 2 2730861

49 C.IIOABHC TTI 3 2730862

50 c.troABHC Tn { 2730863

51 C.tIOABHC 2730864

52 C.TIPIIJIETI TtI I 273085'7

53 C.NPII,IEII TTI 2 2730858

-5+ C.tlPI'IilEII 2730859

55 C.IIPU.IIEtI TTI { 273t273

56 C.IIqEJ'IIIH 2737064

57 c.cAIoBo J$0-38 273tot 1

.,U36OP H 4 ,lO(-T.t BrIllK H.4,1riTllBH.4 Hl:l'H.4 El I;KTPU.l f:C K.4 EHEPf t4fl H KOOP.,lltHATOP
H..t E,L,t_AH(.nPAU 4 rP!',IlA 

'.1 
H|'('KO H.lItPl A't:HUE 1.1 Hl'.;lilllTE H.4 0l; 1r'lHA

CI HTI:P.7,IPE"

40

6

3l

31



,.U)BOP lt 4 .:IOCT.|RLIIIE H.4 ,'lKTllBH 4 llETH.4 lril IiKTPU 'l L:CK.4 EHI'Pf n, U KOOLIIIH.4TITP
HA I;.t.itAH(.nP.1tA.4 I-PytU 1.1 HI|CKO H, l PE;,t;Ell H r: J.4 HlA';',llITE H.4 Ol;lIIAH.t

( l llrl'P-il.tPE"

2730832

Haeua rc;rrr

2731047

2731782

2738634

58 c.cMoBo T[ I
273107359 C.CKA,'IA

C.CJ'I.4,BflHUI'I Tn I 273082960

61 2730830

62 C.CJABflHqI,I TTI .J 273083 t

273127563 C.CJIABflHUH TTI 4

64 C.C'I,E.UnHEHIIE J\s0-201 2730881

65 C.CbEAI,IHEHI4ETTI2 2730882

66 C.CI,E.TINHEHI,IE TN 1 2730883

67 C.TEP3I4iICKO TN 2 2730834

273083568 C.TEP3IIIICKO TTI I

69 C.TIEPHHUA TN I 2730872

C.T|EPHHUA It!0-341 2'730873

7t C.IIEPHI{UA TII 2 2737264

72 C.qYEPA TTI 3 2731263

73 c.rtyEPA J\!0-12

71 C.II}'EPA TtI 2 2730833

Cra.luon C-peI

2 Myeefi C-pe I

-l Myreii C-pe 2

"l Manqpa BereHxoso 2731423

-5 Crapuecxu,lolr c.,IIo3apeBo 2732977

6 KaSe Jlo:apeno 273tO70

2732980'/ Crapuecxu JoM c.C;raBfl HUH

8 Bacru "IIencnn 2/cronaHcnrr 2695831

9 IIasH"rnoH na3ap C-pe 2731261

2584139l0 fpot,ten-cronaucxu

2730657il O6ruexurue C-nue

2731039t2 O6uexrNrlre Kbrua C-Hue

1

273t272

C.CJ,IABflHUH TTI 2

7o



l3 KaQe Be:enxoeo 2'73tO16

t1 Karan ra paxHs Be3eHKoBo 2731898

l5 Pecropanr Kalrqus 2',732363

l6 PecropaHr .(r6oeuua 2'731895

t7 Mararlrn IIpu,ren 2730847

t8 Yq.cro;rosa MaHo.rll., 2730826

t9 Au.Klrplrr u Meroguii l0 2757281

l0 'rlirr.r u ute Be reuxo so 2731256

2t An.Xp.CuupneHcrr l5-A 2759062

273t26022 O6ur.Crpa.la Mano"rnq

23 louaureu Couua.ren narpoHarx 2732978

273297921 ICII C-pe

25 llo.rnx.ruunna C-pe

273108526 OlK C-pe-xaQe-cfl a.ilxapnrua

27308222'7 06ruexrrrlre MaHo..ruq

2730669O6uexlrrlre Manoruq28

274132929 An.Xp.Crrupneucxu I5-5

2695836Y;r.B."rIescrin 2-ll

2'7413313l

2757284An.B."rIencru 332

33 ler.rpaguHa Caroso

2694058-t4 C-pe C:rannncxa 6

2'73083935 Mararun arrocn.BetenHoso

256006436 C.fIoaenc-6Hron

C-pe l.lultrrpon 2-ranu. 2731048I

2 C-pe f .{xlrurpon 6-xanu.

2'731432C-pe l.lurrnrpos l0-raHu.

.l C.EEPOHOBO

2731045) C.6OCI,IIKOBO

,,U31;OP H.4 ,TOCT,1B'IIIK H.4 ,IKTIII'H 4 HT:TH.  EIEKTPAqECK1 T:HT;PI-Hfl II KOOP,II'HATOP
IIA I;.LTAHCTIP-41A.4 T'P!'TIA J,I HII(-KO HANPEA'EHAE },1 HT';T:IIITE H.4 OEUNHA

('t'HtyP7.1PE"

2753474

Aguuuncrparuexu crpaar/xanueJrapnll

8

2731249

30

O6uexurne c-pe

2731049

3

2731074



6 C.BEAPOBO 2731042

7 2'137969

8 273t278

9 KAH UEJ'IAPTII{ C. BEJ'I[I CJ'I A B 2731080

C.BTTJ'IqI'{H 273814t

il c.fPo3AEH 2730855

c.AL6()BI{UA 2731079

t3 C.ECEH 2730842

1.1 C. |APA }ABET 2730867

1-5 C.KA}TTI[I,g 2'730849

l6 C.IiJ[IN'IATII 2730844

17 CT,BET K,,II{MAIII

18 C.KOCTEH 2730845

t9 C.MAHOIITq 2731081

20 C.tIOABI{C 2730848

2l C.IPI,IJETI 2730846

22 C.NqEJTIH-KJ}'E 273tO83

23 C.TIqEJHH.KMETCBO 2731082

-)t C.CAAOBO 2731078

25 C.CKA,'IA 2731468

26 C.CJ'IABTHUH 2730850

27 2731038

28 C.TEP3HI,ICKO 2730852

29 C.TIEPHUIIA 273t428

30 CI,BETA C.tIEPHI'{UA 273084{)

C.qYEPA 273085 I

32 C-pe AIIK

JJ Pecropanr C-pe 2732375

34 IIpe.r.Cr-qun MaHo,ruq .1045580

35 AUBX C-pe 2767614

.,u?RoP H.4 )IO(.1"1UqtI K H.4,IKT|IRH 4 HETHA F:'|EKTPq q t:CK.4 r:HEPt Hfl t4 KOOP,TUH.ATOP
H,t EA.itAHCnP.IUA TPI', A j.1 H (tiO H.l PEtrEHHt; rA HyX.'I Tr: H.4 or;UtlHA

('yHt t P.jt.1Pti"

31

9

C.BE3EHKOBO

C.BEJ'Il{CJ'lAB

10

t2

2730843

C.CI,EAIIHEHHE

2731059



273066636 Cnpena Eep-no

3gpanHu c,rynt6u

2737095fapa-3anerI

2'731093r{y6pa2

273125r3 Ca,toeo

2'7370944 fporaen

21310869epuuua5

2731097Creaunenue6

2'1312527 Be:eHxoso

2731096
"llorapeno8

27310889 Burqnu

2'73109010 llpnren

273108'7l1 Eceu

27311091lloasuc

2'73t08913 3ap.uyHxr KocreH

14 Beapono

2730639
1 ;le'r.rpa.Irtra K;nnram

2730841Cro.r ra -vrece,reulre 
rlepunua2

3 lIepuuqa-,1048875

4128308tl Au6y,raropnr lr lporepun Manonu'r

2731791Aou ra Aeqa Iloasuc5

2'7312326 I-{eHrrp 3a rIpeA.Ha rloq.cou.yc,ryrll

40247067 Bog.lrpexa II.re,run

27310468 3e,r.uaralun Eocn,rxoso

2'731077Cro.r Caaono

425404010 Anrorapa rp.Cynryprape

2732022TB.I[ Tepruiicroi1

2'730827t2 O!3"C;rrnue" {epuuqa

2131259Y.ru"'rurrlen cro;r BegenKoeo13

,,u3EoP H 4 lIoCT,lBttIIK HA t|TtlBH-4 HI:TH'4 D|EKTPaqECK.I EHEPT , 14 KooPiItlH,4ToP
HAt;,+LAHCttP.ltU.4rP!'l'tAr.1Htl{-tioH.lttPE;4;I:HtlE},1H!';IiITEH4OEUIUHA

CT'H I'I'P.iI,:PE"

ApyrH

4048875

l0

12

213rO98

9



74 Ky"rrypen lon Belenxono 2741799

15 Yqrr.rnure C.'ranqHuu 2730644

l6 Yuullrure tly6pa

t'| Cro,r Tep:uficxo 2730853

Tr,proacra crpaaa Tep3. 4191086

19 Carou Beipono 2755514

rlura.rruute Ca,rono 403461620

cvgrvP.'r.7PE"

2, Iltucxeauuq Kb usn'bJtfleHuemo:

14:nr,.ngatelgr e rJItxeH:
2.1. Ea c\azsa pa:uopea6ure 14 npaBl4nara, 3ilJloxeHlt s 3aKoua 3a eHeprerllrara u

napeg6ure KbM Hefo, KaKTO u IITEE U pa3nopex.rlaHEsta ua oneparop Ha eJreKTpHqecKa

lrpexa (OEM) raKa, rle Aa He 6rge orcrpaHeu or lasapa ua 6alaHcupaula eHeprur'
2.2. aa ltrzsrpruBa BcI.rqKI4 neo6xoarllru 4eicrrur. cbrJlacHo ,{eficrearrlllre xrM

uouenra IITEE raKa, qe Aa ocl4rypl4 I43rrbJlHeHrrero Ha Hacrorrurt aoroBop;
2.3. aa sxnloqu Bt:roxlrrers B rra3apa ua 6a"rancupaua eHeprus B craHAapl'Ha

6a.rancupalla rpyna c KoopAllnarop I,1alr'rHurelr, 6* Bt':Ioxurenq Aa 3a[JIauIa TaI(cI'I 3a

yqacrl{e I'I aa perlrcrpl4pa B63noxI.{TeJu Karo } IacrHI.rK B cragAaprHara 6a'raHcupalrla rpyla

- Henprx uneu cr,rnacno fITEE;
2.4. Ea uzrasa opurr,IHanHu ifaxrypu 3a flonyqeHoro or Btgaoxute.n, KonuqecrRo

eneKTpurrecKa eHeprur;
2.5. aa yseaol{cBa Bb3roxl4Te:r.a n naft-xparru.f, o6err'rsHo B63MoxeH cpor npH:

HeBt3MoxHocr tIrtr sa6asgue Ha Ir3[6JrHeHI.Iero Ha 3aabJlxeH:agra My no flororopa;
npoM-,IHaTa B IIIIIaTa, (oIITo ro [peIcTaBIsBaT I,IJII, ca y[E]IHoMoIIIeHH Aa II3BI,pIIIBaT

aeftcrBr.r, ro a3II6JIHeHHero Ha ro3l4 floronop; [poMrga B .(aHHI4Te rlo perlrcrpaqll. B

.{aHHHTe, neo6xoasuu 3a lI3aaBaHe Ha raHsqHrr rfarrypu ra ,1p.

2.6. e xaqecrsoro ca Ha KoopaxHarop Ha craHAaprHa 6a,raucupaua lpyna - ra
ocHryprBa npolHo3npaHe Ha norpe6leuuero na Buaoxurens, u aa n3BbpuBa rrnaHHpaHe fi

.{OrOBapsHe Ha KOHKpeTHIt KOJII{qecTBa HeTHa aKTITBHa eneKTpUtIeCKa eHeprg' Cr'O6pa:uO

flpasurara :a rtproBlls c eneKrpuqec(a eHeprur (IITEE), xaro:
2.6.1. uzrorss rroqacoBl AHeBHI4 rpaibxqlr 3a AocraBKa Ha ene(TplrqecKa eHepr]I, Ha

Brs,'roNurerr. fpaifuqilre cneaBa aa cro6pa:raar oqaKBaHI4, qacoBl{ eHeprueg ToBap.

fpa$uqure cneaBa ra o6xsauar 24 taca,:ano'{safi(u or 00:00 v' .{o 24:00 q. 3a cborBerHus

aeH Ir Aa ce It3rorBsr ao pa3Mepa lt cto6pa:uo c flporHo3Hlrre [oMeceqHI'I KonrrqecrBa

eHepru, It3rorBeHtl H [.naHl,IpaHrr or I'I:nr,nnr,rte.nl;
2.6.2. nzrlpalqla loqacoBl{Te Anennlt rpatfuqx 3a aocraBKa na ECO. B ctorBercrBue c

paarope,46Iare sa flTEEt
2.6.3. florstpx,{aBa or uMero na Brs,toNurelx rpat[uur'lre ra aocranra npeA ECO;

2.7. B Kaqecrsoro cu Ha (oopalrHarop Ha crauAaprua 6a.rancnparua rpyna ra
ocgfyp.f,Ba oTfoBopHocTra lo 6a,rancr.rpane. KaTo ).pe4(a orKlroHeHr4rra or 3zurBeHare

KoJIItqecTBa ereKTpllqecKa eHeprl{fl 3a Bce(I4 nepEo.II Ha ceTlJIMeHTa B AHeBHIITe rparfuqu :a

IocTaB(a r,r T.g;HOTO 3zrnnaxlaHe. KaTO BCI.IqKLI pa:xO4u/upUxO4a lO 6a,'ranCUpaneT6 Ca 'ja

clterra na I4:nr,lrHlrreJlq.

3, Ilpoznotuo KoJtuqecmao:
flporuo:noro Ko.[uqecrBo 3a cpoKa Ira.goroBopa (12 Mece[a) e 1 668 600 kWh'

11

2730646

18

.,u31;OP H 4 :lq('-T.{BqUK H,4 AhrtlBH.4 HIitH.4 tltEKT PA'!ECK.4 t:HEP{I4tl ll KOoPll|,H'4TOP
HAEA.I7AHCITP1IUATP''IIA}.lHIICKOH,ITIPDI;EH14T:'AHT'a.',!IITT:H406I]114HA
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